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Introducere

Introducere

EchoNous ofera accesorii hardware ce permit sesiuni de scanare mai lungi, scanarea si incarcarea
simultana si portabilitate colectiva pentru tabletele Kosmos si toate sondele Kosmos.

Kosmos Al Station 2 (AIS) este un stativ care vd permite sa montati si sa demontati cu usurinta Kosmos

Bridge, tableta Android sau tableta iOS, pentru utilizare confortabila si portabilitate.

« Kosmos Hub permite utilizatorilor Kosmos Bridge pe dispozitive iOS scanarea si incarcarea simultana
atunci cand Lexsa este conectata, cand Torso sau Torso-One sunt conectate sau cand Torso/Torso-One si
Lexsa sunt conectate.

« Kosmos Link permite utilizatorilor de dispozitive iOS scanarea si incdrcarea simultand atunci cand
Lexsa si Torso-One sunt conectate. De asemenea, faciliteaza conexiuni multiple ale sondelor, pe care
utilizatorii le pot selecta pe ecranul tabletei.

. Numai pentru UE: Orice incident grav care a avut loc in legaturd cu
dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii competente din
statul membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

. Torso este disponibild numai pentru Kosmos Bridge.

. Nu toate functiile sunt disponibile pe toate pietele. Consultati ghidul
utilizatorului din regiunea sau tara dumneavoastra pentru toate functiile
disponibile inainte de utilizare.

Instructiunile de asamblare a tijei centrale a AlS sunt aceleasi pentru toate platformele Kosmos.
Dupd configurarea AlS, consultati instructiunile corespunzatoare specifice dispozitivului.

» Ghidul de instalare al Al Station 2, stativ central inclus in cutia AlS;

» Ghidul utilizatorului pentru Kosmos (daca este cazul);

«  Ghidul utilizatorului pentru Kosmos pe dispozitive iOS (daca este cazul);

« Ghid deinitiere rapida pentru Kosmos Link (daca este cazul);

« Ghid deinitiere rapida pentru Kosmos Power Pack (daca este cazul).
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Kosmos AIS

Kosmos AIS

. Pentru versiunile in format electronic ale ghidurilor pentru utilizatori,
accesati site-ul web la echonous.com/kosmos-resources.

. Pentru lista actuala a tabletelor Android si iOS compatibile, accesati
site-ul web la echonous.com/product/device-compatibility.

Instalarea tijei centrale a AIS

. Retineti ca pentru instalarea AlS este nevoie de doua persoane.

Ce este in cutie
« Coloana AlS
« Baza AlS
« Cos
« (2) Clema de cablu
+ (4) Contrapiulita 1/4-20
+ (4) Saiba plata 1/4"

Pentru asamblarea AlS:

1. Asezati baza si coloana AlS pe partea lor laterala.

2. Aliniati suruburile de pe partea inferioara a coloanei astfel incat sa corespunda cu orificiile de pe baza.
Conectati baza si coloana.

3. Fixati baza si coloana impreuna utilizand contrapiulitele (4) si saibele plate (4).

Strangere la un cuplu de 75 inchi/lb ( / D) ‘\’

€5 a N
o M
(4) Contrapiulita 1/4-20 @ ~—~ B n

(4) Saibd plata 1/4”
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Kosmos AIS

4. Dupad ce coloana si baza sunt conectate ferm, intoarceti stativul vertical si glisati cosul in pozitie.

Utilizarea cosului

Cosul poate sustine in siguranta 4,5 kg.

Nu depasiti sarcina de lucru in siguranta a AlS.

1. Pentru a indepadrta cosul in vederea curatarii, apasati clapeta si glisati cosul in sus.

2. Pentru a reinstala cosul, aliniati-l cu muchia superioara a suportului de montaj si glisati cosul in jos
pana cand se blocheaza.

Blocarea rotilor

AIS are patru roti care pot fi blocate.

AlS este proiectat sa ruleze liber; totusi, dupa ce I-ati amplasat in locul
dorit, blocati rotile pentru ca acesta sa nu se deplaseze accidental.

* Pentru a bloca o roata, folositi piciorul pentru a impinge in jos clapeta.

Depozitarea cablului de alimentare c.a.

* Pentru a depozita cablul de alimentare c.a., infasurati cablul pe suportul pentru cablu din partea
inferioara a stativului.
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AIS: instalarea Kosmos Bridge

AlS: instalarea Kosmos Bridge

Instalarea suportului pentru tableta Kosmos Bridge pe AIS

Ce este in cutie

(4) Suruburi BHTS (cu cap bombat si
antrenare Torx) M4 x 8 mm

? (1) Surub BHTS M3 x 8 mm

" (1) Cheie T-10, (1) cheie T-15, (1) cheie T-20

(2) Clema de cablu
? (2) Suruburi BHTS M3,5 x 1,65 x 10 mm
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AIS: instalarea Kosmos Bridge

Pentru instalarea suportului pentru tableta Bridge pe AlS:

1. Utilizand o cheie Torx T-20, fixati suportul pentru tableta Bridge de coloana AlS folosind (4) suruburi
cu cap bombat si antrenare Torx (BHTS) M4 x 8 mm.

siantrenare Torx) M4 x 8 mm

g (4) Suruburi BHTS (cu cap bombat

Instalarea Kosmos Bridge pe suportul pentru tableta Bridge

ﬂ Asigurati-va cd clapeta este inchisa complet, astfel incat Kosmos Bridge s
nu cadd si sd provoace rdnirea sau deteriorarea.

Pentru instalarea Kosmos Bridge in suportul pentru tableta:

2. Aliniati dispozitivul Bridge astfel incat muchia inferioara sa se sprijine de colturile proeminente ale
suportului de tableta.

3. Inclinati inapoi dispozitivul Bridge in suportul pentru tableta si impingeti- in acesta. Este posibil sa
intampinati putina rezistenta cand impingeti manerul in fanta.

)
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AIS: instalarea Kosmos Bridge

4. Impingeti clapeta in jos pana se blocheaza.

indepartarea Kosmos Bridge din suportul pentru tableta Bridge

Butonul de eliberare este ascuns in mod intentionat pentru mai multa siguranta.

Atunci cand indepartati dispozitivul Bridge din suport, ajustati consola in
A asa fel incat aceasta sa nufie inclinatad in jos inainte de a apdsa butonul de
eliberare, pentru a nu cadea.

. + Butonul de eliberare elibereaza simultan clapeta si cablul USB.

+ Apasati rapid butonul de eliberare, pand la capat - acest lucru asigura
eliberarea corespunzatoare a cablului USB.

Pentru a indeparta dispozitivul Bridge de pe suportul pentru tableta:
5. Asigurati-va ca dispozitivul Bridge este orientat spre inainte si nu este inclinat in jos.

6. Sprijiniti dispozitivul Bridge cu o mana si utilizati cealalta mana pentru a apasa rapid butonul de
eliberare, pana la capat, din fanta posterioara din dreapta sus a suportului pentru tableta.
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AIS: instalarea Kosmos Bridge

7. Tinand de partea superioara a dispozitivului Bridge, inclinati-l inainte si ridicati-l pentru a-I scoate din
suport.

Blocarea butonului de eliberare (optional)

Dacd doriti sa pdstrati dispozitivul Bridge in AlS, puteti bloca butonul de eliberare din partea superioara
a suportului pentru tableta, pentru a va asigura ca nu se deschide clapeta.

Pentru a bloca butonul de eliberare:

8. Dupa instalarea dispozitivului Bridge in suport, folositi cheia Torx T-10 pentru a instala suruburile
BHTS M3 x 8 mm in spatele suportului pentru tableta. Aceasta va bloca butonul de eliberare.

Reglarea balamalei suportului pentru tableta

Puteti regla suportul pentru tableta astfel incat sa se incline in sus si in jos (+30/-15 grade) si sa pivoteze
spre stanga sau spre dreapta (+/-90 de grade).

Tensiunea de inclinare si pivotare trebuie reglata numai dupa instalarea
monitorului.

Inclinarea in jos este limitata in mod intentionat, pentru a reduce probabilitatea
ca Kosmos Bridge sa cada daca clapeta este deschisa accidental.
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AIS: instalarea Kosmos Bridge

Pentru reglarea tensiunii de pivotare:

9. Folosind o cheie tubulara de 1/2", strangeti sau slabiti piulita de reglare a tensiunii de pivotare pana
cand se obtine tensiunea de pivotare dorita. Cheia tubulara nu este furnizata.

Pentru reglarea tensiunii de inclinare:

10. Folosind o cheie Allen de 5/32’, strangeti sau slabiti suruburile de reglare a tensiunii. Cheia Allen nu
este furnizata.

Aveti grija sd sustineti tableta cand ajustati tensiunea; daca tensiunea
este prea slaba, suportul pentru tableta s-ar putea inclina in jos brusc.

Pentru a incepe scanarea:

11. Conectati Torso/Torso-One la portul pentru sonda de sub manerul dispozitivului Bridge.

12. Conectati Lexsa la portul USB-C de pe partea laterala a dispozitivului Bridge.

Pentru a incarca dispozitivul Bridge (fara Hub):

13. Folosind cablurile de alimentare electrica furnizate cu dispozitivul Bridge, conectati cablul de
alimentare electrica USB-C la portul USB-C de pe partea laterala a dispozitivului Bridge si celalalt
capat la priza de perete. Lexsa trebuie sd fie deconectata de la dispozitivul Bridge.

Pentru instructiunile de instalare a Kosmos Hub, consultati sectiunea urmatoare.
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Instalarea AlS: Kosmos Bridge cu Kosmos Hub

Instalarea AlS: Kosmos Bridge cu Kosmos Hub

Instalarea Kosmos Hub pe AIS

In timpul scanarii cu Lexsa, nu deconectati sursa de alimentare cu curent
alternativ, daca aceasta este deja conectata.

Lexsa trebuie conectata la cutia pentru Hub inainte de conectarea
dispozitivului Bridge la Hub. Dispozitivul Bridge nu va recunoaste sonda
Lexsa daca nu se respecta aceasta instructiune.

Kosmos Hub trebuie conectat si atasat la Kosmos Al Station fnainte de
utilizare.

A

Cutia pentru Hub nu trebuie deschisa in mediul pacientului.

Kosmos Hub este disponibil in prezent pentru Kosmos Bridge si Kosmos
pe dispozitive iOS.

Ce este in cutie

¢« Kosmos Hub
o Cutie pentru Hub

e Cablu USB-C de conectare a Hub la dispozitivul Bridge

o Sursa de alimentare a Hub

e (3)PHMS M4 x 12 mm

e (1) Surub de reglare 1/4-20 x 3/4
e (1) Cheieinbus de 1/8”

Pentru a atasa cutia pentru Hub la AlS:

1. La baza AlS, introduceti suportul cutiei pentru Hub, fara Hub, prin orificiu.

2. Glisati cutia pentru Hub pe tija stativului.

Orificiu pentru suportul cutiei
pentru Hub

P008264-002 Rev A
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Instalarea AlS: Kosmos Bridge cu Kosmos Hub

3. Inloculilustrat in imaginea de mai jos, folositi cheia inbus de 1/8” furnizata si surubul de reglare unic

pentru a fixa cutia pentru Hub de AlS.

Introduceti surubul de
reglare si strangeti cu cheia
inbus de 1/8” pana cand
cutia pentru Hub este fixata.

Conectarea Hub - consultati imaginea de mai jos

4. Tnainte de a amplasa Hub in cutia pentru Hub, conectati un capat al cablului USB-C de conectare

a dispozitivului Bridge la Hub la portul USB-C de pe Hub.

5. Amplasati Hub in cutia pentru Hub. Treceti cablul USB-C de conectare a dispozitivului Bridge la Hub

prin fitinguri si orificiul pentru cablu al cutiei pentru Hub.
6. Conectati cablul de alimentare a Hub la portul de alimentare a Hub.

7. Treceti cablul de alimentare a Hub prin fitinguri si orificiul pentru cablu al cutiei pentru Hub.

. Sfat: Utilizati spatiul din spatele Hub pentru a facilita ajustarea cablului prin fitinguri.

8. Conectati cablul prelungitor (USB-C) la porturile USB-C de pe Hub.Pentru a scana cu Kosmos Lexsa,

conectati Lexsa la portul exterior de pe partea laterald a cutiei pentru Hub.

Orificiu pentru cablul Orificiu pentru cablul USB-C de conectare

de alimentare a Hub Cablu prelungitor (USB-C) a dispozitivului Bridge la Hub

Port exterior pentru
Kosmos Lexsa

Cablu de
alimentare a Hub

. Atunci cand scanati cu Torso/Torso-One, conectati Torso/Torso-One la
Kosmos Bridge (portul de sub manerul dispozitivului Bridge).

Cablu USB-C de conectare
a dispozitivului Bridge la Hub
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Instalarea AlS: Kosmos Bridge cu Kosmos Hub

Conectarea Hub la dispozitivul Bridge

9. Treceti capatul liber al cablului USB-C de conectare a dispozitivului Bridge la Hub prin tija centrala
a AlS, in sus, pana la suportul pentru dispozitivul Bridge.

Tija centrald a AIS

10. Introduceti dispozitivul Bridge in suportul dispozitivului Bridge si introduceti cablul USB-C de
conectare a dispozitivului Bridge la Hub in portul de pe partea laterala a dispozitivului Bridge.

Port USB-C de conectare
a dispozitivului Bridge la Hub

Lexsa trebuie conectata la cutia pentru Hub inainte de conectarea
dispozitivului Bridge la Hub.

P008264-002 Rev A Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2
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Instalarea AlS: Kosmos Bridge cu Kosmos Hub

11. Prindeti clemele de cablu de suportul pentru tableta Bridge. Treceti cablul USB-C de conectare
a dispozitivului Bridge la Hub prin clemele de cablu si strangeti clemele de cablu de suport folosind
(2) suruburi BHTS M3,5 x 1,65 x 10 mm si cheia Torx T-15.

Cleme de cablu

Finalizarea configurarii Hub

12. Conectati cablul de alimentare c.a. la sursa de alimentare a Hub.

Sursa de alimentare a Hub

Cablu de alimentare c.a.

13. Introduceti cablul de alimentare c.a. intr-o priza de perete. Porniti dispozitivul Kosmos.

14. Dupa instalarea cu succes a Hub, inchideti cutia pentru Hub cu suruburile furnizate. Surubelnita
Phillips nu este furnizata.
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Instalarea AlS: Kosmos pe dispozitive Android

Instalarea AlS: Kosmos pe dispozitive Android

Puteti monta usor tablete Android compatibile pe AlS folosind suportul pentru tabletd Android-iOS.

Utilizatorii de tablete Android pot monta si Power Pack pe AlS.

. Sunt disponibile ghiduri in format electronic pentru utilizatori pe site-ul
web EchoNous la echonous.com/kosmos-resources

. Pentru o listd a tabletelor compatibile, accesati site-ul web EchoNous la
echonous.com/product/device-compatibility

. Power Pack este disponibil numai pentru Kosmos pe dispozitive Android.

AIS: Kosmos pe dispozitive Android fara Power Pack

P008264-002 Rev A Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android fara Power Pack

Instalarea tabletei Android pe AIS

Ce este in cutie

» Suport pentru tableta Android-iOS ( H : : : : ©) \ H
e Suruburi cu cap bombat si antrenare Torx (4)

« CheieinbusT-25 E]

« Saibe (4)
e Chei pentru suportul pentru tableta (2) . il

M

o Cheie Allen pentru suportul pentru tableta
» Piulite Penta Nut (4)
o Cheie pentru piulite Penta Nut m

Pentru instalarea suportului pentru tableta Android-iOS pe AIS:

1. Aliniati suportul pentru tableta la placa de montaj a AlS. Dupa aliniere, introduceti combinatia surub
cu cap bombat si antrenare Torx/saiba prin orificiile de pe placile de montaj si fixati capetele cu piulite
Penta Nut. Folositi cheia inbus si cheia pentru piulite Penta Nut pentru fixarea hardware-ului.

Surub cu cap bombat si antrenare Torx/saiba Placa de montaj a AlS

Placa suport pentru tableta Android-iOS Piulita Penta Nut
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android fara Power Pack

Pentru instalarea tabletei Android in suportul pentru tableta Android-iOS:

2. Pentru a extinde bratul suportului pentru tablets, folositi cheia suportului pentru tableta pentru
a debloca incuietoarea de siguranta. Trageti in spate de incuietoare si glisati/extindeti bratul
suportului.

Extindeti bratul
suportului
pentru tableta

Incuietoare de siguranta (deblocata)

3. Introduceti coltul tabletei in capatul fix al suportului si fixati coltul ajustabil de tableta. inchideti si
blocati incuietoarea de siguranta pentru a mentine tableta in pozitie.

Surub de ajustare
Colt ajustabil

Incuietoare de siguranta (blocat) Colt fix

4. Ajustati unghiul tabletei strangand sau slabind surubul de ajustare a unghiului. Utilizati cheia Allen
furnizatd pentru suportul pentru tableta.

5. Conectati sonda Kosmos la portul USB-C al tabletei.
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

Asigurati-va ca Power Pack este incarcat inainte de utilizare.

Power Pack este disponibil numai pentru Kosmos pe dispozitive Android.

Power Pack trebuie sa fie conectat la tableta mai intai, pentru ca sonda sa
fie recunoscuta de Power Pack.

18
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

Instalarea tabletei Android cu Power Pack pe AlS

Ce este in cutie

« Suport pentru tableta Android-iOS

« Suruburi cu cap bombat si antrenare Torx (4)
o Cheie inbus T-25

« Saibe (4)

o Chei pentru suportul pentru tableta (2)

o Cheie Allen pentru suportul pentru tableta
 Piulite Penta Nut (4)

« Cheie pentru piulite Penta Nut

« Suport pentru Power Pack

« Power Pack

« Cablu de alimentare pentru Power Pack

« Tocincarcator

Instalarea suportului pentru tableta Android-iOS si a suportului pentru Power Pack
pe AlS

1. Consultand imaginea de mai jos, folositi combinatia surub cu cap bombat si antrenare Torx/saiba/
piulita Penta Nut pentru a atasa suportul pentru tableta si suportul pentru Power Pack la placa de
montaj a AlS. Folositi cheia inbus si cheia pentru piulite Penta Nut pentru fixarea hardware-ului.

Suport pentru Power Pack

Placa suport pentru tableta Android-iOS Caneluri suport pentru Power Pack

Placa de montaj a AIS

Surub cu cap bombat si antrenare Torx/saiba Piulits Penta Nut

Fixarea Power Pack de suportul pentru Power Pack

2. Consultand imaginea de mai jos, amplasati Power Pack pe suportul pentru Power Pack avand grija sa
aliniati canelurile de pe suport cu orificiile de pe Power Pack. Pentru a bloca Power Pack in pozitie,
glisati Power Pack si impingeti clapeta in sus.
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

Glisati Power Pack
pentru fixare

Orificii caneluri

Impingeti clapeta in sus pentru
a fixa Power Pack

Fixarea tabletei Android in suportul pentru tableta Android-iOS

3. Pentru a extinde bratul suportului pentru tabletd, folositi cheia suportului pentru tableta pentru
a debloca incuietoarea de siguranta. Trageti in spate de incuietoare si glisati pentru a extinde bratul
suportului.

Extindeti bratul
suportului
pentru tableta

Incuietoare de siguranta (deblocata)

4. Introduceti coltul tabletei in capatul fix al suportului si fixati coltul ajustabil al suportului de tableta.
Inchideti si blocati incuietoarea de sigurantd pentru a mentine tableta in pozitie.

Surub de ajustare a unghiului

Colt ajustabil

Port USB-C al tabletei \|

Incuietoare de siguranta Colt fix

20 Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2 P008264-002 Rev A



AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

5. Mai intai, conectati cablul Power Pack la portul USB-C al tabletei. Apoi conectati sonda Kosmos la
Power Pack.

. Power Pack trebuie sa fie conectat la tableta mai intai, pentru ca sonda sa
fie recunoscuta de Power Pack.

Cablul Power Pack Cablul sondei

Kosmos

6. Porniti dispozitivul, deschideti aplicatia Kosmos si incepeti scanarea.

Incarcarea Power Pack
Utilizati tocul incarcatorului pentru a depozita cablul de alimentare a Power Pack cand nu este in uz

Pentru a atasa tocul incarcatorului la AlS:

7. Utilizati cureaua pentru a fixa tocul incarcatorului pe suportul sursei de alimentare. Consultati
imaginea de mai jos.

Pentru a incarca Power Pack:
8. Deconectati sonda Kosmos de la Power Pack.

9. Treceti cablul de alimentare din spatele AlS prin tija centrald. Trageti cablul inspre partea din fata.
Vedere

Cablu de alimentare

Toc incarcator
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AIS: Kosmos pe dispozitive Android cu Power Pack

10. Trageti cablul de alimentare in sus la nivelul tijei centrale a AlS, catre Power Pack.
Vedere

U

Cablu de alimentare

Trageti cablul de
alimentare pe aici

he

11. Conectati sursa de alimentare la portul de incarcare al Power Pack. Pentru a incarca atat tableta, cat si
Power Pack, conectati cablul USB-C al Power Pack la tableta.

Cablul de
alimentarea Power
Pack introdus in
portul de incarcare
a Power Pack
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS

AIS: Kosmos pe dispozitive iOS

Puteti monta usor tablete iOS compatibile pe AlS folosind suportul pentru tableta Android-iOS.
Utilizatorii Kosmos pe dispozitive iOS pot scana si incarca simultan cand utilizeaza Kosmos Hub si
Kosmos Link.

. Retineti ca sunt disponibile ghiduri in format electronic pentru utilizatori
pe site-ul web EchoNous la echonous.com/kosmos-resources

. Pentru o listd a tabletelor compatibile, accesati site-ul web EchoNous la
echonous.com/product/device-compatibility

. Retineti cd Kosmos Hub este disponibil doar pentru Kosmos Bridge si
Kosmos pe dispozitive iOS.

AIS: Kosmos pe dispozitive iOS fara Hub

P008264-002 Rev A Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS fara Hub

Instalarea tabletei iOS pe AlS

Ce este in cutie

Suport pentru tableta Android-iOS ( H : : : : © \ H
Suruburi cu cap bombat si antrenare Torx (4)

Cheie Torx T-25 ( H '

Saibe (4)
Chei pentru suportul pentru tableta (2) . i

i

Cheie Allen pentru suportul pentru tableta
Piulite Penta Nut (4)
Cheie pentru piulite Penta Nut m

Instalarea suportului pentru tableta Android-iOS pe AIS

1.

Aliniati suportul pentru tabletd la placa de montaj a AlS. Introduceti combinatia surub cu cap bombat
si antrenare Torx/saiba prin orificii si fixati capetele cu piulite Penta Nut. Folositi cheia Torx si cheia
pentru piulite Penta Nut pentru fixarea hardware-ului.

Surub cu cap bombat si antrenare Torx/saiba Placa de montaj a AlS

Placa suport pentru tableta Android-iOS Piulita Penta Nut

24
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS fara Hub

Instalarea tabletei iOS in suportul pentru tableta Android-iOS

2. Pentru a extinde bratul suportului pentru tablets, folositi cheia suportului pentru tableta pentru
a debloca incuietoarea de siguranta. Trageti in spate de incuietoare si glisati/extindeti bratul
suportului.

Extindeti bratul
suportului
pentru tableta

Incuietoare de siguranta (deblocata)

3. Introduceti coltul tabletei in capatul fix al suportului si fixati coltul ajustabil de montare a tabletei.
Inchideti si blocati incuietoarea de siguranta pentru a mentine tableta in pozitie.

Colt ajustabil Surub de ajustare a unghiului

Port USB-C

Incuietoare de siguranta (blocata) Colt fix

4. Ajustati unghiul tabletei strangand sau sldbind surubul de ajustare a unghiului, folosind cheia Allen
pentru suportul pentru tableta.

5. Conectati sonda Kosmos la portul USB-C al tabletei.
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Hub

AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Hub

Instalarea Kosmos Hub pe AIS

A

Tn timpul scanarii, nu deconectati sursa de alimentare c.a. daca este deja
conectatad.

Kosmos Hub trebuie conectat si atasat la Kosmos Al Station fnainte de
utilizare.

Pentru a conecta tableta iOS la Hub, folositi doar cablul USB-C de
conectare a dispozitivului iOS la Hub (P007934) furnizat de EchoNous.
Folosirea unui alt cablu poate provoca intreruperea sistemului.

Cutia pentru Hub nu trebuie deschisa in mediul pacientului.

Kosmos Hub este disponibil doar pentru utilizatorii Kosmos Bridge si
Kosmos pe dispozitive iOS.

nEp PP

Retineti ca nu toate functiile sunt disponibile pe toate pietele. Consultati
ghidul utilizatorului din regiunea sau tara dumneavoastra pentru toate
functiile disponibile inainte de utilizare.

26
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Hub

Ce este in cutie

¢ Kosmos Hub

e Cutie pentru Hub

« Cablu USB-C de conectare a Hub la dispozitivul Bridge
¢ Cablu de alimentare a Hub

¢ Cablu de alimentare c.a.

e (3)PHMS M4 x 12 mm

e (1) Surub de reglare 1/4-20 x 3/4

¢ (1) Cheieinbus de 1/8"

Pentru a atasa cutia pentru Hub la AIS

1. La baza AlS, introduceti suportul cutiei pentru Hub, fara Hub, prin orificiu. Glisati cutia pentru Hub pe

tija stativului.

Orificiu pentru suportul
cutiei pentru Hub

2. Inloculilustrat in imaginea de mai jos, folositi cheia inbus de 1/8” furnizata si surubul de reglare unic

pentru a fixa cutia pentru Hub de AlIS.

Introducetisurubul
de reglare si
strangeti cu cheia
inbus de 1/8” pana
cand cutia pentru
Hub este fixata.

P008264-002 Rev A Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Hub

Conectarea Hub - consultati imaginea de mai jos

3. Inainte de a amplasa Hub in cutia pentru Hub, conectati un capat al cablului USB-C de conectare
a dispozitivului iOS la Hub la portul USB-C de pe Hub.

4. Amplasati Hub in cutia pentru Hub. Treceti cablul USB-C de conectare a dispozitivului iOS la Hub prin
fitinguri si orificiul pentru cablu al cutiei pentru Hub.

5. Conectati cablul de alimentare a Hub la portul de alimentare a Hub.

6. Treceti cablul de alimentare a Hub prin fitinguri si orificiul pentru cablu al cutiei pentru Hub.
. Sfat: Utilizati spatiul din spatele Hub pentru a facilita ajustarea cablului prin fitinguri.

7. Conectati cablul prelungitor (USB-C) la porturile USB-C de pe Hub.

8. Conectati Kosmos Lexsa si/sau Kosmos Torso-One la porturile exterioare de pe cutia pentru Hub.

Orificiu pentru cablul USB-C de

Orificiu pentru cablul Cablu prelungitor (USB-C)
conectare a dispozitivului iOS la Hub

de alimentare a Hub

Porturi exterioare
pentru sonde

Cablu de alimentare
a Hub

Cablu USB-C de conectare
a dispozitivului iOS la Hub

Conectarea Hub la dispozitivul iOS si sursa de alimentare

9. Treceti capatul liber al cablului USB-C de conectare a dispozitivului iOS la Hub prin tija centrala a AlS,
n sus, pana la suportul pentru tableta.

Tija centrala a AIS

28 Ghidul utilizatorului pentru Kosmos Al Station 2 P008264-002 Rev A



AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Hub

10. Amplasati dispozitivul iOS in suportul pentru tableta si introduceti cablul USB-C de conectare
a dispozitivului iOS la Hub in portul USB-C de pe partea laterala a dispozitivului iOS.

Cablu USB-C de conectare
a dispozitivului iOS la Hub

Finalizarea configurarii Hub

11. Conectati cablul de alimentare c.a. la sursa de alimentare a Hub.

Sursa de alimentare a Hub

Cablu de alimentare c.a.

12. Introduceti cablul de alimentare c.a. intr-o priza de perete. Porniti dispozitivul Kosmos.

13. Dupa instalarea cu succes a Hub, inchideti cutia pentru Hub cu suruburile furnizate. Surubelnita
Phillips nu este furnizata.
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

Instalarea Kosmos Link pe AIS

In timpul scanarii, nu deconectati sursa de alimentare c.a. daca este deja
conectatd; in caz contrar, scanarea va fi intrerupta.

Kosmos Link trebuie conectat si atasat la Kosmos Al Station inainte de
utilizare.

Pentru a conecta tableta iOS la Link, folositi doar cablul USB de conectare
a dispozitivului iOS la Link (P007934), furnizat de EchoNous. Folosirea
unui alt cablu poate provoca intreruperea sistemului.

Kosmos Link este disponibil doar pentru utilizatorii Kosmos pe
dispozitive iOS.

Retineti ca nu toate functiile sunt disponibile pe toate pietele. Consultati
ghidul utilizatorului din regiunea sau tara dumneavoastra pentru toate
functiile disponibile inainte de utilizare.

Incarcati tableta si Link numai cu sursa de alimentare GlobTek P005974.
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

Ce este in cutie?

« Kosmos Link
« Sablon de montare de hartie

« Sursa de alimentare/incircitor GlobTek
GTM96605-G2A1-T3

« Suport de montaj pentru tableta
o Suport VESA cu deblocare rapida

e (3) Suruburi de siguranta M3 cu cheie Allen
pentru glisoare)

(
« (4) Suruburi de siguranta M4 cu cheie Allen
(pentru suportul VESA)

Pentru a configura Kosmos Link pe AIS

1. Kosmos Link este livrat in stare de hibernare. Pentru a activa Link, conectati-I la alimentarea c.a.
utilizdnd sursa de alimentare furnizatd. Indicatorul luminos de pe Link isi va schimba culoarea in
functie de nivelul bateriei. Nivelul bateriei Link va fi afisat si in aplicatia Kosmos iOS.

a. 0-20%: Alb
b. 20-80%: Albastru
c. 80-100%: Verde
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

2. Folosind sablonul de hartie furnizat, instalati suportul pe tableta. Apasati ferm timp de aproximativ
1 minut pentru a fixa adezivul. Retineti ca adezivul utilizat este permanent.

3. Atasati tableta la Link dupa cum se arata mai jos. Pentru facilitarea instaldrii, trageti de glisorul
portocaliu.

+ Optional: Instalati unul din suruburile de siguranta M3 furnizate, pentru a preveni indepdrtarea
tabletei.

\/’

@ ? (Op’gional)@

(
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

4. Conectati cablul de conectare al dispozitivului iOS la Link dupd cum se arata. Retineti ca Kosmos Link
include un picior de sustinere care poate fi utilizat si in asociere cu o masa.

/

—_—

"=

L

g
A1

5. Desfaceti dopurile de cauciuc ale porturilor si conectati sonda albastra, dupa cum se arata. Treceti
cablul sondei prin carligele pentru cablu, dupa cum se arata.

6.

Instalati suportul VESA cu deblocare rapidd pe AlS folosind cele (4) suruburi de siguranta M4
furnizate. Pastrati cheia Allen speciala pentru utilizare ulterioara.

P008264-002 Rev A
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

7. Instalati Kosmos Link pe AlS prin alinierea suportului si glisarea Link in suportul VESA.

« Optional: Instalati unul din suruburile de siguranta M3 furnizate pentru a preveni indepartarea
Link.

8. Treceti cablul de alimentare in sus la nivelul tijei centrale a AlS, asigurand o lungime suficienta pentru
a ajunge la Kosmos Link. Conectati cablul sursei de alimentare la portul indicat de pe Kosmos Link.
Asigurati-va ca cablul de conectare al dispozitivului iOS la Link este conectat.

(%‘?ﬁ II: %Il@l

T ||||
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AIS: Kosmos pe dispozitive iOS cu Kosmos Link

9. Conectati sondele Torso-One si/sau Lexsa la Link.
a. Retineti ca ghidul conectorului portocaliu are 3 porturi disponibile. Oricare dintre aceste porturi
poate fi utilizat.

b. Trecerea cablurilor prin carlige, dupa cum se aratd mai jos, va proteja conexiunile de fortele
involuntare aplicate de sonda sau de utilizator.

Aplicatia iOS va permite utilizatorului sa selecteze ce sonda sa activeze.

d. Retineti ca sondele sunt alimentate de la Link, in timp ce alimentarea tabletei asigura functionarea
afisajului.

incarcarea Kosmos Link
10. Sondele pot ramane conectate in timpul incarcarii.

11. Conectati incarcatorul la Kosmos Link. Odata conectat, indicatorul LED de pe Link va indica nivelul
general de alimentare a bateriei. Alb indica un nivel scazut, albastru indica un nivel mediu, iar verde
indica nivelul maxim.

Nivelul bateriei:

Starea bateriei 0%-20% 20%-80% 80%-100%
Nu se incarca Alb continuu Albastru continuu Verde continuu
Seincarca Alb intermitent | Albastru intermitent Verde intermitent
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Curatare si dezinfectare

Curatare si dezinfectare

Pentru curatarea si dezinfectarea AlS, consultati instructiunile producatorului.
(https://assets.gcx.com/documents/documents/DU-CLEAN-01_Rev_A.PDF)

Intretinerea de rutina

Inspectati periodic toate elementele de fixare asociate cu ansamblul de montaj. Strangeti sau ajustati
dupa caz pentru functionare si siguranta optima.

Curatarea ansamblului de montaj

Ansamblul de montaj poate fi curatat cu majoritatea solutiilor neabrazive blande folosite in mod
frecvent in mediul spitalicesc (de exemplu, decolorant diluat, amoniac sau solutii pe baza de alcool).

Stratul exterior de vopsea va fi deteriorat permanent de substantele chimice puternice si solventii
precum acetona sau tricloroetilena.

Lana de otel si alte materiale abrazive nu trebuie niciodata utilizate.

Deteriorarea cauzata de utilizarea unor substante sau procese neautorizate nu va fi acoperita de
garantie. Va recomandam sa testati orice solutie de curatare pe o suprafata mica a ansamblului de
montaj care nu este vizibild, pentru a verifica compatibilitatea.

Nu scufundati sau nu lasati sa patrunda lichide in ansamblul de montaj. Stergeti imediat orice urma de
agent de curatare de pe ansamblul de montaj folosind o lavetd umezita in apa. Uscati temeinic
ansamblul dupa curdtare.

GCX nu pretinde cd substantele chimice sau procesele mentionate sunt
eficiente pentru controlul infectiilor. Consultati responsabilul cu controlul
infectiilor sau epidemiologul din cadrul spitalului. Pentru curatarea sau
sterilizarea dispozitivelor montate sau a echipamentelor accesorii, consultati
instructiunile specifice furnizate impreuna cu produsele respective.
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Specificatii

Stativ

+ Greutate: 24,5 kg
e Dimensiuni: 112 x51 x45cm

Kosmos Hub

e Dimensiuni: 100 x 116 x 31 mm

Cutie pentru Hub

e Dimensiuni: 132 x237 x71 mm

Sursa de alimentare a Hub

Specificatii

« Intrare: Sursa de alimentare de 100-240 V c.a. 50-60 Hz
e lesire: 50V +£0,25Vla un curent maximde 2,0 A

Lungimea cablului de la Hub la tableta

« 1800 mm (70,9")

Kosmos Link

e Dimensiuni: 295 x 225 x 31 mm

Lungimea cablului de la Link |a tableta

e 150 mm

Sursa de alimentare a Link

« Intrare: Sursa de alimentare de 100-240 V c.a. 50-60 Hz
o lesire: 5,0V laun curent maxim de 4,5 A
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Siguranta

Siguranta

Va rugdm sa cititi aceste informatii inainte de a utiliza sistemul cu ultrasunete. Acestea se aplica
dispozitivului, transductoarelor si software-ului. Aceasta sectiune cuprinde numai informatii generale de
siguranta. Informatiile de siguranta care se aplica numai unei sarcini specifice sunt incluse in procedura
pentru sarcina respectiva.

Sistemul Kosmos este considerat un dispozitiv medical. Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre,
sau la ordinul si sub supravegherea unui medic licentiat, calificat sa dirijeze utilizarea dispozitivului.

Raportati orice incident grav de siguranta care apare in legatura cu sistemul cu ultrasunete catre
EchoNous si cdtre autoritatea competenta din tara in care sunt stabiliti utilizatorul si/sau pacientul.

Reciclarea si eliminarea

EchoNous se angajeaza sa contribuie la protejarea mediului natural nu numai prin sprijinirea utilizarii
continue, sigure si eficiente a dispozitivelor, ci si prin comunicarea de informatii despre eliminarea
corecta a dispozitivelor la sfarsitul duratei de viata.

Echipamentele pot contine materiale care prezinta un risc pentru mediu daca nu sunt eliminate in mod
corespunzator. Atunci cand un dispozitiv a ajuns la sfarsitul duratei de viata utila, eliminati-l in mod
corespunzator, urmand recomandadrile de mai jos.

Kosmos Bridge contine baterii litiu-ion, iar sistemul trebuie eliminat intr-un mod responsabil fata de
mediu, in conformitate cu reglementarile locale, de stat, provinciale si/sau nationale. EchoNous
recomanda predarea oricarui echipament electronic Kosmos la un centru de reciclare specializat in
reciclarea si eliminarea echipamentelor electronice. in cazul in care vreo componenta Kosmos a fost
expusa unui material periculos din punct de vedere biologic, EchoNous recomanda utilizarea
recipientelor pentru materiale periculoase din punct de vedere biologic in conformitate cu normele
locale, statale, provinciale si/sau nationale privind eliminarea. O astfel de componenta Kosmos trebuie
dusa la un centru de deseuri specializat in eliminarea deseurilor cu risc biologic.

Nu incinerati si nu eliminati Kosmos la deseurile generale la
A E sfarsitul duratei de viata. Bateria litiu-ion reprezinta un potential
m— pericol pentru mediu si pentru siguranta la incendiu.

Bateria litiu-ion din interiorul Kosmos Bridge poate exploda daca
A E este expusa la temperaturi foarte ridicate. Nu distrugeti aceasta

- unitate prin incinerare sau ardere. Returnati unitatea la EchoNous
sau la reprezentantul dumneavoastra local pentru eliminare.
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Simboluri de etichetare

Siguranta

producétorului.

Titlu SDO
Numar referinta
Simbol Descriere EchoNous Standard
“ Indica producatorul Producator
dispozitivului. Include N ref. 5.1.1
numele si adresa
ISO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte
generale

REF

Numar piesa sau model

Numar catalog
Nr. ref. 5.1.6
ISO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte
generale

Data fabricatiei

Data fabricatiei
Nr.ref. 5.1.3
ISO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte
generale

LOT

Cod lot

Cod lot
Nr. ref. 5.1.5
1SO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte
generale

SN

Numar de serie

Numar de serie
Nr. ref. 5.1.7
1SO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte

generale
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Siguranta

Titlu SDO
Numar referinta
Simbol Descriere EchoNous Standard
Masa echipamentului, Nu exista
% = 24.5kg inclusiv sarcina de lucru in
siguranta. Utilizat in
conformitate cu IEC 60601-1,
Cl.7.2.21.
. Clasificat UL Nu exista
RSN
:@:s Medical - Echipamente
E£509616 medicale generale cu

aplicare privind riscurile de
socuri electrice, incendii si
mecanice numai in
conformitate cu ANSI/AAMI
ES 60601-1 (2005) + AMD
(2012) / CAN/CSA-C22.2

Nr. 6060-1 (2008) + (2014)

E509516

Consultati instructiunile de
utilizare.

Instructiuni de operare
Nr.ref. D.1-11
IEC 60601-1

Echipamente electrice medicale - Partea 1: Cerinte
generale privind siguranta de baza si performanta

esentiala
Atentiondrile de sigurantd Atentie
A sunt identificate cu acest Nr. ref. D.1-10
marcaj pe dispozitiv.
IEC 60601-1

Echipamente electrice medicale - Partea 1: Cerinte
generale privind siguranta de baza si performanta

esentiala
Indica faptul ca articolul este | Nr.ref. 5.7.7
un dispozitiv medical. 1SO 15223-1

Dispozitive medicale — Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate — Partea 1: Cerinte

generale
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Siguranta

Europeana/Uniunea
Europeana.

Titlu SDO
Numar referinta
Simbol Descriere EchoNous Standard
T Indica reprezentantul Nr. ref. 5.1.2
EC
autorizat in Comunitatea ISO 15223-1

Dispozitive medicale - Simboluri care trebuie utilizate
cu etichetele dispozitivelor medicale, etichetarea si
informatiile care trebuie furnizate - Partea 1: Cerinte

C€

Nota: Simbolul este insotit generale

de numele si adresa

reprezentantului autorizat.

Marcaj CE MDR UE 2017/745

Indica faptul ca un dispozitiv
este in conformitate cu
cerintele aplicabile stabilite
in Regulamentul UE 2017/
745 privind dispozitivele
medicale (MDR) si cu restul
legislatiei de armonizare

aplicabile a Uniunii.

Articolul 2, (43)

Este indicat curentul

continuu.

Curent continuu
Nr. ref. D.1-4
IEC 60601-1

Echipamente electrice medicale - Partea 1: Cerinte
generale privind siguranta de baza si performanta
esentiala

3

Nu eliminati acest produs la
gunoiul normal sau la
groapa de gunoi; consultati
reglementdrile locale pentru
eliminare.

Colectarea separata Anexa IX
Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European

Reprezentant in Elvetia

Simbol pentru reprezentantul in Elvetia

MU600_00_016e_MB

UK Conformity Assessed
(Conformitate in Regatul
Unit evaluata)

Simbol pentru conformitatea UK evaluat.

MHRA - Departamentul pentru afaceri, energie si
strategie industriald, 31 decembrie 2020.
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Siguranta

Informatii de contact

Statele Unite

EchoNous Inc.

8310 154th Avenue NE
Building B, Suite 200
Redmond, WA 98052

Asistenta tehnica (linie gratuita): (844) 854 0800

Vanzari (linie gratuita): (844) 854 0800

E-mail (asistenta): support@EchoNous.com

Web: www.EchoNous.com

Telefon: 844-854-0800

Fax: 425-242-5553

E-mail (corespondenta corporativa): info@echonous.com

Spatiul Economic European

= =]

Reprezentant autorizat
Advena Ltd

Tower Business Centre
2nd Flr, Tower Street
Swatar, BKR 4013
Malta

C€

Reprezentant autorizat in Elvetia

|cH [Ree|

QUNIQUE GmbH
Bahnhofweg 17
5610-Wohlen
Elvetia

Persoana responsabila in Regatul Unit

QServe Group UK, Ltd
49 Greek St, London W1D 4EG,
Regatul Unit
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Siguranta

Sponsor Australia

LC & Partners Pty Ltd
Level 32,101 Miller Street
North Sydney, NSW, 2060
Australia

Tel.: +61 2 9959 2400

Reprezentant autorizat in Brazilia

Detentor da Notificacdo:

VR Medical Importadora e Distribuidora de Produtos Médicos Ltda
Rua Batataes no 391, conjuntos 11, 12 e 13 - Jardim Paulista

Sao Paulo - SP-01423-010

CNPJ: 04.718.143/0001-94

SAC: 0800-7703661

Farm. Resp: Cristiane Ap. de Oliveira Aguirre - CRF/SP: 21,079
Notificacao ANVISA no: 80102519147

Suporte ao cliente da EchoNous

Entre em contato com o suporte ao cliente:
Telefone: 844-854-0800

Fax: 425-242-5553

E-mail: info@echonous.com

Site: www.echonous.com

Fabricante:

EchoNous, Inc.

8310 154th Ave NE, Edificio B, Suite 200
Redmond, WA 98052

Estados Unidos da América

Pais de Origem: Estados Unidos da América

ANATEL: 00430-22-14521

Detinatorul desemnat al autorizatiei de introducere pe piata
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